red niekolkymi tyzdnami vydala Miestnohistoricka na-

dacia v Sejdi (Sz6d) vyznamné dielo vrozsahu 280 stran,

ktoré sa zaobera Slovakmi z tohto sidla Pestianskej zupy
v priebehu minulych troch storoci, ako aj o miestnych stivis-
lostiach pred 69 rokmi uzavretej medzistatnej dohody medzi
Ceskoslovenskom a Madarskom o vymene obyvatelstva.

Jeden clen autorskej dvojice Gyula Volentics je miestny
vyskumnik, kym druhy autor Jdn Volenti¢ sa na zakla-
de spominanej dohody presidlil spolu so svojimi rodi¢mi
z0 Sejdu do Podunajskych Biskupic.

V prvej kapitole sa uvadzaji pocet-
né tabulky s mnohymi tdajmi o po-
vode a skladbe obyvatelov od konca
17. storo¢ia po sucasnost. Tu mozno
nahliadnut do obdobia osidlenia po
tureckom obsadeni, do $tudia troch
etap osidlovania v rokoch 1687-1800
a do postupne vzrastajuceho posloven-
Cenia skorsieho ¢isto madarského sid-
la. Za dolezité povazovali autori uviest
aj z matriky 16-18. storocia vybrané
slovenské, madarské a nemecké priez-
viska.

Druha kapitola sa zaobera pouzivanim narodnostného
jazyka v uplynulych storoc¢iach. Tu ndjdeme slovenské nazvy
chotarov obce s madarskym vysvetlenim, ako aj dialek-
tické zmeny pouzivania miestneho narodnostného jazyka
a pisomnictva.

obyvatelstva obce po 2. svetovej vojne predstavuje pocet pre-
sidlenych Slovakov vyznamny podiel (18%), preto mozno
konstatovat, Ze sa autorom podarilo zaznamenat este v po-
slednej chvili jednu délezita udalost v novodobych dejinach
Sejdu.

V poslednej Casti sa mdZeme docitat o desatrociach na-
sledujucich po vymene obyvatelstva a o dnes$nej situdcii
Slovakov v obci. Tu sa rozoberaju priciny zrychlenej asimi-
lacie a pomadarcovania mien a priezvisk. Uvedené su dalej
rodinné prezyvky s poukdzanim na slovenské korene, ¢in-
nosti zamerané na uchovavanie slovenskych tradicii a este
zivé narodnostné verse, narecové povedacky a vyse tridsat
slovenskych Iudovych piesni s madarskym aj slovenskym
textom spolu s notami.

Po precitani obsahu knihy je zrejmé, ze kazdodenny
osobny a spolocensky zivot Slovakov a Madarov v histo-
rickom meradle bol vSestranne prepojeny. Obdobie vy-
meny obyvatelstva sa povazuje za jeden z najbolestnejsich
a najcitlivej$ich bodov slovensko-madarskych vztahov.
Toto obdobie je mozné (Citatelom najlepsie priblizit cez
osudy dotknutych ludi a mensich komunit. Jeden zo spo-
luautorov v tomto uz historickom obdobi vymeny obyva-
telstva sa presidlil ako $tudent z obce Sejd na Slovensko.
Autori sa podujali aj na to, aby Sirsie poodhalili nielen uda-
losti bezprostredne predchadzajiice vymene obyvatelstva,
ale aj niektoré suvislosti slovensko-madarského historické-
ho spoluzitia. Nad ramec miestneho vyskumu dejinnych
udalosti vznikla analyticka $tudia, ktora moze byt uzitoc-

V nasledujiicej Casti autori spracovali tabulkové udaje
v rokoch 1946-1948 presidlenych osdb a racionalne dovo-
dy, aj skusenosti z presidlovania. Publikdcia venuje znac-
ny rozsah tejto, z pohladu miestnych Slovdkov vyznamnej
udalosti 20. storocia, pretoze obyvatelia Sejdu do vydania
knihy vedeli velmi mélo o menoslove a pocte presidlenych
spoluobc¢anov. V madarskom $tatnom archive najdené tida-
je v Bratislave Zzijuci spoluautor po sedemrocnej huzevnatej
a vytrvalej praci v zna¢nej miere doplnil.

V nédeji na lepsi Zivot sa takmer pétsto Slovakov - oby-
vatelov Sejdu, dobrovolne presidlilo na Slovensko. V tabul-
kach na 21 stranach st uvedené osobné a rodinné tdaje, ¢im
je mozné ziskat este presnejsi obraz o velkom pocte 0sob,
ktoré opustili svoju rodnt dedinu. V porovnani s potom
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na nielen pre miestnych Ccitatelov, ale aj pre Iudi, ktorych
zaujima tato téma.

Knihu si mozno objednat v nadacii na emailovej adrese:
helytortenetszod@invitel.hu.

Stefan Bottydnyi (Sejd)



